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THANK YOU FOR CHOOSING US

We value your trust. We hope that you will be happy with our product, and as excited about it
as we are. We try to offer products of the highest quality that satisfy even the most demanding
requirements. If you are satisfied, it would make us very happy if you chose us again the next
time you make a purchase.

We are environmentally conscious, therefore we use special eco-friendly packaging. Please
recycle!
Recycling and Environmental Protection

We try to avoid using plastic packaging and film and only use them when they are absolutely
necessary to protect the product. So how are we different?

Packaging you can eat... Well, almost. :-)
@ We use ink made from soybeans as opposed to classic petroleum-based ink.
@ The majority of our packaging is made from 100% recyclable paper.

@ We limit the use of adhesives. If absolutely necessary, we make sure to choose only wa-
ter-soluble ones

We think globally, which means that we actively search for eco-friendly solutions. We keep

an eye on trending technology and place findings of the scientific community into practice.

We don't just try to meet quotas and mandates, we aim to exceed them.

oy
ety

1S 100%
RECYCLABLE.
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TECHNICAL PARAMETER

Interface type USB-A 2.4 GHz receiver
1.5V/0.5 A (keyboard)
3.0V/0.7 A(mouse)

1x AAA battery (keyboard)
1x AA battery (mouse)

Power supply

with operating | Microsoft Win98, Win2000, Win XP, Vista, Win7, Win8,
systems Win10

448 x 136 x 21 = 3 mm (keyboard)

Dimensions 106.8 x 64 x 39.5 + 3 mm (mouse)
480 = 20 g (keyboard)
Weight
elg 62 + 8 g (mouse)
Operating temperature 20 °C up to +60 °C
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INSTRUCTIONS

Using

Plug the USB receiver into a free USB port on your computer. The USB receiver is located under
the mouse battery cover.

Insert 1x AAA battery into the keyboard battery compartment and insert 1x AA battery into the
mouse battery compartment. Mind the correct polarity.

The system will automatically install the drivers and the keyboard will be ready to use.

Note:

The keyboard may disconnect from the wireless receiver after the battery is replaced.
it i in reach of other wireless USB re-

ceivers or devices when the battery is being replaced.

If the keyboard is disconnected from the wireless receiver, insert the battery into the
keyboard and press and hold Esc + Q keys for 3-5 seconds immediately after inserting
the battery. After the keyboard diode starts flashing, insert the USB receiver into the
computer’s USB port. Upon successful pairing, the diode stops flashing and lights up.

CLEANING

Keep the keyboard clean.

Use only cleaners designed for cleaning and maintaining this type of electronics and acces-
sories to clean the keyboard

Warning:
Never wash the keyboard in water or in any other liquids. Do not use harsh cleaners, gasoline,
solvents, chemical agents, etc.
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AFETY INFORMATION

Use the keyboard only as instructed in this manual.

Keep out of the reach of children

Do not place any heavy objects on the keyboard.

Do not disassemble the keyboard. It does not contain any parts serviceable by the user.

Have all repairs carried out by an authorized service center.

Protect the keyboard from moisture, dust, falls, and shocks.

« Do not expose the keyboard to dripping or splashing water. Do not immerse the keyboard
in water o any other liquid. Do not place containers filled with water, such as vases, on
the keyboard.

« Do not place the keyboard near an open flame, such as candles, heaters, or other heat
sources

« If you experience unusual keyboard overheating or other signs of malfunction, stop using
it and contact an authorized service center.

« Keep the keyboard clean. Use only cleaning agents designed for cleaning and maintaining

this type of electronics and accessories to clean the keyboar

Do not insert any objects into the keyboard inputs.

« Do not force the USB receiver into the input port.

« The original version is in Czech language.

DISPOSAL OF USED BATTERIES
Batteries contain materials harmful to the environment. Do not dispose of batteries in E

a regular community waste. Dispose of used batteries properly at collection points.
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DANKE FUR IHR VE AUEN

Wir wissen Ihr Vertrauen zu schitzen. Wir hoffen, dass lhnen das Produkt Freude macht und
Sie davon genauso begeistert sein werden wie wir. Wir sind bestrebt, Produkte in héchster
Qualitit anzubieten, die auch hohe Anspriiche erfillen. Wir freuen uns, wenn Sie sich, falls Sie
zufrieden sind, auch das nichste Mal fiir uns entscheiden.

Wir denken an die Natur und haben deshalb eine spezielle ékologische Verpackung geschaf-
fen. Bitte recyceln Sie diese

Recycling und Umweltschutz

Wir versuchen, auf Kunststoffverpackungen und Folien zu verzichten. Wir verwenden sie nur,
wenn sie fir den Schutz des Produkts unbedingt notwendig sind. Und was machen wir sonst
noch?

Verpackungen, die man essen kann ... Fast. :-)
@ Wir drucken mit Sojabohnentinte anstelle der klassisch hergesteliten Tinte auf Olbasis.
@ Die iiberwiegende Mehrheit unserer Verpackungen besteht aus 100% recycelbarem Papier.

@ Wir beschranken den Einsatz von Klebstoffen. Wenn nétig, benutzen wir nur wasserlésliche
Klebstoffe

Wir denken global und suchen aktiv nach &kologischen Lésungen. Wir folgen neuesten tech-

nologischen Trends und nutzen das Wissen der Wissenschatft in der Praxis.

Wir erfilllen nicht nur Quoten oder Richtlinien. Wir bemiihen uns, auf eigene Faust mit gutem

Beispiel voranzugehen.

THIS PACKAGE
1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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TECHNISCHE PARAMETER

Schnittstellentyp

USB-A 2.4 GHz Empfanger

Stromversorgung

1,5V/0,5 A (Tastatur)
3,0 /0,7 A (Maus)

1x AAA Batterie (Tastatur)
1x AA Batterie (Maus)

Microsoft Win98, Win2000, Win XP, Vista, Win7, Win8,

systemen Win10
Ab: 448 x 136 x 21 = 3 mm (Tastatur)
messungen
cesunae 106,8 x 64 x 39,5 + 3 mm (Maus)
Gewicht 480 + 20 g (Tastatur)

62 +8 g (Maus)

Betriebstemperatur

-20 °C bis +60 °C
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Verwendung

Stecken Sie den USB-Stecker in einen freien USB-Anschluss Ihres Computers. Der USB-Stecker

befindet sich unter der Abdeckung des Batteriefachs der Maus

Legen Sie 1x AAA Batterie in das Batteriefach der Tastatur und 1x AA Batterie in das Batterie-

fach der Maus ein. Achten Sie auf die richtige Polaritat.

Das System installiert die Treiber automatisch, die Tastatur st sofort einsatzbereit,

Hinweis:

Die Tastatur kann sich beim Auswechseln der Batterie vom drahtlosem Empfénger tren-

nen. Daher ist es wichtig, dass sich die Tastatur beim Auswechseln der Batteie nicht in

der ander oder Geriite befindet.

Wenn die Tastatur vom drahtlosen Empfénger getrennt ist, legen Sie die Batterie in die

Tastatur ein und halten Sie sofort nach dem Einlegen die Tastenkombination ESC + Q 3-5

Sekunden lang gedriic. Danach beginnt die LED auf der Tastatur zu binken. Stecken
Sie den USB in den USB des C Wenn die er-

folgretch war, hit die LED auf zu blinken und leuchtat auf.

Halten Sie die Tastatur sauber.

Verwenden Sie zum Reinigen der Tastatur nur Produkte, die fiir die Reinigung und Wartung
dieser Art von Elektronik und Zubehér vorgesehen sind.

Warnung:
Waschen Sie die Tastatur niemals in Wasser oder anderen Fliissigkeiten. Verwenden Sie zur
Reinigung keine groben Reinigungsmittel wie Benzin, Lésungsmittel, chemische Mittel usw.

10 DEUTSCH



SICHERHEITSHINWEISE

Verwenden Sie die Tastatur nur geméB den Anweisungen in dieser Anleitung

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Legen Sie keine scharfen Gegenstinde auf die Tastatur.

Nehmen Sie die Tastatur nicht auseinander. Sie enthalt keine Teile, die durch den An-
wender repariert werden kénnten. Uberlassen Sie alle Reparaturen einer autorisierten
Kundendienststelle.

Schiltzen Sie die Tastatur vor Feuchtigkeit, Staub, Stiirzen und StoBen.

Setzen Sie die Tastatur weder tropfendem noch spritzendem Wasser aus. Tauchen Sie die
Tastatur nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten. Stellen Sie keine mit Wasser gefiilten
Behilter, wie z.B. Vasen, auf die Tastatur.

Platzieren Sie die Tastatur nicht in die Nahe einer offenen Flamme wie z.8. einer Kerze,
eines Ofens oder einer anderen Warmequelle.

Wenn Sie eine ungewshnliche Uberhitzung oder andere Anzeichen einer Fehlfunktion
feststellen, verwenden Sie die Tastatur nicht mehr und wenden Sie sich an eine autorisierte
Kundendienststelle.

Halten Sie die Tastatur sauber. Verwenden Sie zum Reinigen der Tastatur nur Produkte, die
fiir die Reinigung und Wartung dieser Art von Elektronik und Zubehar vorgesehen sind
Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen der Tastatur.

Stecken Sie den USB-Stecker nicht mit Gewalt in den Eingangsanschluss.

Tschechisch ist die Originalversion

ENTSORGUNG VON ALTBATTERIEN
Batterien enthalten umweltschidliche Stoffe. Entsorgen Sie die Batterien daher nicht E

iber den gewshnlichen Ha
Ent: 5

usmiill. Geben Sie Altbatterien zur ordnungsgemaBen
§ lle ab.

an einer
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EKUJEME, ZE JSTE SI NAS VYBRALI

Vazime si vasi divéry. Doufame, ze vam produkt ud&la radost a budete z n&j stejné nadgent
jako my. Snazime se nabizet ty nejkvalitn&jsi produkty, které uspokoji i ndroéné pozadavky.
Budeme rédi, pokud si nas v pfipadé spokojenosti vyberete i piisté

Myslime na pirodu, vytvofili jsme proto specialni ekologické balen. Zrecyklujte ho prosim.

Recyklace a ochrana Zivotniho prostiedi

Snazime se vyhnout plastovym obalim a folifm. Pouzivame je pouze pokud je to nezbytné
nutné pro ochranu vyrobku. A co presné délame jinak?

Obaly, které se dajjist... Skoro. :-)

O Tiskneme inkoustem ze sojovjch bobi namisto klasického vyrabéného z ropnych oleji
© Drtiva vatsina nasich obald je ze 100% recyklovatelného papiru.

© Omezujeme pouzivani lepidel. Je-li to nutné, vybiréme jen ta rozpustna ve vods

Myslime globalné a snazime se aktivné hledat ekologicka fe3eni. Sled nové technols

ke trendy a vyuzivame v praxi poznatky védecké komunity.

Nedglame to jen proto, abychom splhili n&jaké kvéty & smérnice. Snazime se it piikladem
zvlastni ville

PRINTED :
WITH THIS PACKAGE
1S 100%

RECYCLABLE.
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TECHNICKE PARAMET

Typ rozhrani USB-A 2,4 GHz piijimaé
Napéjeni 1,5V/0,5 A (klavesnice)

3l 3,0V/0,7 A(my3)

) 1x AAA baterie (klavesnice)
Baterie ¢
1x AA baterie (my3)

Kompatil s operaénimi Microsoft Win98, Win2000, Win XP, Vista, Win7, Win8,
systémy Win10
R . 448 x 136 x 21 + 3 mm (klavesnice)

zmé

oxmSty 106,8 x 64 x 39,5 + 3 mm (my3)

Hmotnost 480 = 20 g (Klvesnice)

62+ 8g(my3)

Provozni teplota

-20°Caz +60°C

CESKY 13



INSTRUKCE

Pouziti

Zapojte USB konektor do volného USB portu vaseho potitate. USB konektor se nachazi pod
krytem prostoru pro baterie mysi

Vlozte 1x AAA baterii do bateriového prostoru klévesnice a 1x AA baterii do bateriového pro-
storu my3i. Dbejte na spravnou polaritu.

Systém automaticky provede instalaci ovladaci a klavesnice bude pripravena k pouiti
Poznamka:

Po vyméné baterie se miie klavesnice odpojit ace. Pfi vyména
baterie je proto dillezité, aby nebyla klavesnice v dosahu dalsich bezdratovy:h USB pfi-
jimaéii nebo bezdratovych zafizeni.

Pokud dojde k odpojeni klavesnice od bezdratového prijimace, vioite baterii do kla-
vesnice a ihned po viozen stisknéte kombinaci klaves ESC + Q po dobu 3-5 sekund.
Nasledné se rozblika dioda na klavesnici a vioite USB pfijimaé do USB portu poéitace.
Gispésném sparovani dioda prestane blikat a rozsvi

CISTENI

Klavesnici udrzujte v &istoté.

K isténi klavesnice pouzivejte pouze prostiedky, které jsou uréeny pro &isténi a ddrzbu tohoto
typu elektroniky a prislusenstvi.
Varovani

V zadném piipadé nemyjte klavesnici ve vodé nebo jiné tekutin. K
istici piipravky, benzin, rozpoustédia, chemické pripravky apod.

i nepouzivejte hrubé

14 CESKY



ZPECNOSTNI INFORMACE

Pouivejte klavesnici vyhradn&
Uchovavejte mimo dosah d
Na klavesnici nepokladejte zadné t&zké predméty.

Nerozebirejte klavesnici. Neobsahuje zadné Eésti, které by uzivatel mohl opravit sam. Ves-
keré opravy svéite autorizovaného servisn
Chraiite klavesnici pred vhkosti, pragno;
Nevystavujte Klavesnici kapajic nebo stiikajici vod&. Neponofujte klavesnici do vody ani
jiné tekutiny. Na klavesnici nepokladejte nadoby naplnéné vodou, napf. vzy.

Nestavte kiavesnici do blizkosti otevieného ohné, napf. svicky, topeni nebo do blizkosti
jinych zdroji tepla
Pokud zaznamenite neobvyklé prehiivani klavesnice &i jiné znamky poruchy, prestarte ji
pouzivat a obratte se na autorizované servisni stredisko.

Klavesnici udrzujte v istoté. K &isténi klavesnice poutivejte pouze prostiedky, které jsou
uréeny pro &idténi a Gdrzbu tohoto typu elektroniky a prislusenstvi

Do vstupi klavesnice nevkladejte zadné predméty.

Nevkladejte USB konektor do vstupniho portu nésilim.

Cestina je pavodni verze

podle pokynii uvedenych v tomto navodu.

LIKVIDACE POUZITYCH BATERIi

Baterie obsahuji latky skodlivé Zivotnimu prostfedi. Nevhazujte baterie proto do béz-
ného komunalniho odpadu. Pouzité baterie odevzdejte k fadné likvidaci na mistech
uréenych k jejich zpétnému odbéru

CESKY 15



DAKUJEME, ZE STE SI NAS VYBRAL

Vazime si vasu déveru. Difame, %e vam produkt urobi radost a budete z neho nadseni rovnako
ako my. Snazime sa pontkat tie najkvalitnejsie produkty, ktoré uspokoja aj naroéné poziadavky.
Budeme radi, ak si nas v pripade spokojnosti vyberiete aj nabudice.

Myslime na prirodu, preto sme vytvorili &pecidlne ekologické balenie. Recyklujte ho prosim

Recyklacia a ochrana Zivotného prostredia

Snazime sa vyhnii plastovym obalom a féliam. Pouzivame ich len ak je to nevyhnutne potrebné
na ochranu vyrobku. A o presne robime inaksie?

Obaly, ktoré sa daju jest... Skoro. :-)
@ Tlagime atramentom zo séjovych bobov namiesto klasického vyrabaného z ropnych olejov.
@ Prevazna vacsina nasich obalov je zo 100 % recyklovatelného papiera

@ Obmedzujeme pouzivanie lepidiel. Ak je to nevyhnutné, vyberame len tie, ktoré si rozpust-
né vo vode

Myslime globalne a snazime sa aktivne hladat ekologické riegenia. Sledujeme nové technolo-

gické trendy a vyuzivame v praxi poznatky vedeckej komunity.

Nerobime to len preto, aby sme spinili nejaké kvéty & smernice. Snazime sa st prikladom

2 lastnej véle.

oy
e

1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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TECHNICKE PARAMETRE

Typ rozhrania

USB-A 2,4 GHz prijimaé

1,5V/0,5 A (klavesnice)

Napéjanie 3,0V/0,7 A(mys)

— 1x AAA batéria (klavesnice)
Batéria i N

1x AA batéria (mys)

Kompati s operaénymi Microsoft Win98, Win2000, Win XP, Vista, Win7, Win8,
systémam Win10
R 448 x 136 x 21 = 3 mm (klavesnica)

zme:

ozmery 106,8 x 64 x 39,5 = 3 mm (my3)

Himotnost 480 = 20 g (klavesnica)

62+ 8g(my3)

Prevadzkova teplota

-20°Caz +60°C

SLOVENSKY 17



INSTRUKCIE

Pouzitie

Zapojte USB konektor do volného USB portu vasho po
krytom priestoru na batérie my3i

aca. USB konektor sa nachadza pod

Viozte jednu AAA batériu do batériového priestoru klavesnice a jednu AA batériu do batério-
vého priestoru my3i. Dbaite na spravnu polaritu

Systém automaticky vykond indtalciu ovladagov a klsvesnica bude pripravens na pouzitie
Poznamka:

Po vymene batérie sa méZe klavesnica odpojit od éa. Pri vjmene
batérie je preto dalezité, aby nebola klavesnica v dosahu dal3ich bexdrolovych USB pri-
jimacov alebo bezdratovyich zariadeni.

Ak dajde k prijimaca, vlote batériu do klaves-
nice a ihned'po vlozeni podrite atiaton kombinaciu klavesov ESC + O.na 3 -5 sekund.
Nasledne sa rozblika diéda na klavesnici a voite USB prijimaé do USB portu poéitaca. Pri
Gispesnom sparovani diéda prestane blikat a rozsvieti sa.

CISTENIE

Klavesnicu udrzujte v Eistote.

Na gistenie klavesnice pouzivajte iba prostriedky, ktoré s uréené na istenie a Gdrzbu tohto
typu elektroniky a prislusenstva

Varovanie:

V ziadnom pripade neumyvajte klavesnicu vo vode alebo inej tekutine. Na Eistenie nepouzivaj-
te hrubé Eistiace pripravky, benzin, rozpistadla, chemické pripravky a pod.

18 SLOVENSKY



ZPECNOSTNE INFORMACIE

Pouivajte klavesnicu vyhradne podla pokynov uvedenych v tomto navode.

Uchovavajte mimo dosahu deti.

Na klavesnicu nekladte ziadne tazké predmety.

Nerozoberajte klavesnicu. Neobsahuje ziadne Casti, ktoré by pouzivatel mohol opravit sam.
Vietky opravy zverte autorizovaného servisnému stredisku.

Chréite klavesnicu pred vihkostou, prasnostou, padmi a nérazmi

Nevystavujte klavesnicu kvapkajicej alebo striekajicej vode. Neponarajte klavesnicu do
vody ani inej tekutiny. Na klavesnicu nekladte nadoby naplnené vodou, napr. vazy.
Nestavajte klavesnicu do blizkosti otvoreného ohfia, napr. sviecky, kirenia alebo do bliz-
kosti inych zdrojov tepla

Pokial zaznamenéte neobvyklé prehrievanie klavesnice & iné znamky poruchy, prestaiite ju
pouzivat a obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Klavesnicu udriujte v istote. Na Cistenie klvesnice pouzivajte iba prostriedky, ktoré st
uréené na istenie a Gdrzbu tohto typu elektroniky a prisluenstva

Do vstupov klavesnice nevkladajte ziadne predmety.

Nevkladajte USB konektor do vstupného portu nasilim.

Cestina je pévodna verzia.

LIKVIDACIA POUZITYCH BATERIi

Batérie obsahuiju latky $kodlivé Zivotnému prostrediu. Nevhadzujte batérie preto do
be#ného komunélneho odpadu. Pouzité batérie odovzdajte na riadnu likvidaciu na
miestach uréenych na ich spétny odber.

SLOVENSKY 19



Nagyra értékeljitk a bizalmat. Reméljik, hogy termékiink srémet okoz Onnek, és hogy ugyan-
Ggy lelkesedni fog érte, mint mi. Megprabaljuk a lehets legkivalobb termékeket kinaini, ame-
Iyek a legigényesebb elvarasoknak is megfelelnek. Reméljik, hogy elégedettsége esetén tjra
minket valaszt.

a , ezért specidlis ; 4st hoztunk létre. Kérjiik,
hasznositsa (jra

zdel

Ujrat itas és kérny

Igyeksziink elkeriilni a manyag csomagolast és foliakat. Csak akkor hasznaljuk ezeket, ha el-
engedhetetlenck a termék védelme érdekében. Es hogy mit csinalunk pontosan mésképp?
Ehets csomagolas... Majdnem. :-)

O Sz6jababbsl kesziilt tintéval nyomtatunk a hagyomanyos, kéolajbol készilt helyett

@ Csomagolsaink zéme 100%-ban Gjrahasznosithaté papirbél készilt.

O Korls a ragasztok hasznalaté &Ik csak vizben oldédé
ragasztokat hasznalunk

Globalisan gondolkodunk probalunk aktivan ké baré Idasokat keresni. Fi-

gyeljitk az Gj technoldgiai trendeket, és a gyakorlatban is kihasznaljuk a snyos kézosség

ismereteit
Nem csak azért teszink iy, hogy kvétaknak és iranyelveknek tegyiink eleget. Szeretnénk sajat

elhatérozasbs| példat mutatni

THIS PACKAGE
1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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SZAKI PARAMETEREK

Interfész tipus

USB-A 2,4 GHz vevé

1,5V/0,5 A (billentytizet)

Tépellstas 3,0V/0,7 A (egér)
1 db AAA elem (billentytizet)
Elemek 1 db AA elem (egér)
Kompatibilis operacios Microsoft Win98, Win2000, Win XP, Vista, Win7, Win8,
rendszerek Win10
448 x 136 x 21 = 3 mm (billentydzet)
Méretek
crete 106,8 x 64 x 39,5 = 3 mm (egér)
Tomeg 480 20 g (billentyizet)

62 +8g(egér)

Uzemeltetési homérséklet

-20°C és +60°C kozott

MAGYAR 21




UTMUTATO

Hasznalat

Az USB vevét csatlakoztassa a szamitégép USB alizatihoz Az USB vevé az egér elemtarté fe
dele alatt talalhat.

Tegyen 1 db AAA elemet a billenty(izet elemtartojaba, és tegyen 1 db AA elemet az egér elem-
tartéjaba. Ugyeljen a helyes polaritasara.

Az operacios rendszer automatikusan telepiti az illesztSprogramot, ezt kévetden a billentytizet
hasznalatra kész.

Megjegyzés:

Az elemcsere utan a billentyiizet levalhat a vezeték nélkiili vevegységrél. Ezért fontos,
hogy amikor elemet cserél a billentyiizetben, akkor a kdzelben ne legyenek egyéb USB
vezeték nélkiili vevsk, vagy vezeték nélkiili eszkézok.

Ha a billentyiizet lo van vilasztva a vezetsk nélkili vevard), sz elemek behelyezése utin
azonnal nyomja meg és tartsa 3-5 ma i az ESC + Q billentyiket. A bil-
lentyiizet LED diédaja villogni kezd, ami utén dugja az USB vevéegységet a szamitégép
USB aljzataba. A sikeres parositas utan a LED diéda folyamatosan vilagit.

TISZTITA

Abillentylizetet tartsa tiszta &llapotban.

A billenty(izetet csak hasonlo elektronikak tisztitashoz késziilt specialis készitményekkel és
eszkozokkel tisztitsa.

Figyelmeztetés!

A blHentyuzete( nem szabad vizben vagy maés folyadékban elmosni. A termék tisztitasahoz ne

l 6 ket, benzint, oldé vagy mas vegyi anyagokat stb.
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BIZTONSAGI INFORMACIOK

Abillentyzetet kizarlag csak a jelen Gtmutatéban leirt modon és célokra hasznalja.
Aterméket gyerekektd| elzart helyet tarolja.

Abillentyizetre ne tegyen ra nehéz targyakat

A billentytizetet ne szerelje szét. A billentyizetben nincsenek olyan alkatrészek, amelyeket
On is kicserélhet. Minden javitast bizzon a legkézelebbi markaszervizre.

Abillentyizetet évja nedvességtsl, portdl, leséstsl és iitésektdl.

Abillentytizetet ne tegye ki froccsend vagy folyé viz hatasanak. A billenty(izetet vizbe, vagy
mas folyadékba martani tilos. A billentytizetre vizze! teli targyakat (pl. vazat) rahelyezni tilos.
A billentyzetet ne tegye forré helyre, nyilt lang vagy mas héforrasok (tizhely, kalyha, ég6
gyertya stb.) kozelébe.

Ha billentyizet erésen f vagy mas médon meghibasodik, akkor a

ne hasznalja, forduljon a mérkaszervizhez.

Abillentylizetet tartsa tiszta allapotban. A billentytizetet csak hasonlé elektronikak tisztitas-
hoz készilt specialis készitményekkel és eszkozokkel tisztitsa.

A billentyiizet alzataiba és nyilasaiba ne dugjon be idegen targyat

Az USB kabel csatlakozsjat ne nyomja erével az aljzatba.

Az eredeti nyelv: cseh.

A LEMERULT ELEMEK MEGSEMMISITESE

tartasi hulladékok kézé. A lemeriilt elemeket elektronikai szakiizletekben vagy kijelélt

Az elemek kér tartalmaznak. Az elemeket ne dobja a héz- E

hulladékgy(its helyeken adja le djrahasznositasra
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'WARRANTY & SUPPORT

Your new product is protected by our
24-month warranty, or extended warranty (if
stated), which you can apply at any of our
points of sale. For inquiries, you can use
the contact form or one of our international
call centres.

GARANTIE & BETREUUNG

Ihr neues Produkt wird durch unsere 24-mo-
natige Garantie oder gegebenenfalls (falls
angegeben) durch eine erweiterte Garantie
geschiitzt, die Sie an jeder unserer Ver-
kaufsstellen geltend machen kénnen. Fiir
Anfragen kénnen Sie das Kontaktformular
ausfillen oder eines unserer internationa-
len Callcenter kontaktieren.
ZARUKA & PODPORA
V& novy produkt je chranén nasi 24 mésie-
ni zérukou, piipadné prodlouzenou zérukou
(pokud je uvedeno), kterou mizete uplatnit
v kterémkoli nasem prodejnim V pii-
dé dotazli mUzete vyuzit kontaktni formu-
ipadné jedno z nasich mezinarodnich
call center.

ZARUKA & PODPORA

Va& novy produkt je chréneny nasou 24
mesaénou zarukou, pripadne predfzenou
zrukou (pokial je uvedens), ktoru mézete
uplatnit na ktoromkolvek nagom predajnom
mieste. V pripade dotazov mézete vyuZit

kontaktny formulér, pripadne jedno z nasich
medzinarodnych call centier.

GARANCIA & TAMOGATAS

Az On Gj terméke 24 hénapos garanciaval,

esetleg  meghosszabbitott  garanciaval

ellatott, (amennyiben ez van feltiintetve),

amelyet béarmely értékesitési helytinkén

igénybe vehet. Kérdések esetén kitéltheti

a kapcsolat{anas\ (rlapot is, vagyfelhwhaqa
telefonos

egyikét.
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Cesko +420 225340 111
(+49) 0800 18145 44

Deutschland

Magyarorszag | +36-1-701-1111
Osterreich +43720 815999
Slovensko +421 257 101 800

United Kingdom | +44 (0)203 514 4411

On-line: www.alzashop.com/contact

CEE Y

ENGLISH

This product meets all of the related basic
EU regulation requirements. The EU dec-
laration of conformity is available on www.
alzashop.com/DoC.

This product sold in the European Union
meet the requirements of Directive
2011/65/EU on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment (RoHS).

The use of the WEEE Symbol indicates
that this product should not be treated as
household waste. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help pro-

tect the environment. For more detailed in-
formation about the recycling of this prod-
uct, please contact your local authority, your
household waste disposal service provider,
or the shop where you purchased the item.
“For indoor use only" symbol indicates that
the productis not intended for outdoor use.

DEUTSCH

Dieses Produkt erfilllt alle relevanten EU-
. Die EU stserklirung

ist unter www.alzashop.com/DoC ein-

sehbar.

Dieses in der Européischen Union verkaufte

Produkt erfiillt die Anforderungen der EU

Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrénkung

der Verwendung bestimmter gefshrlicher

Stoffe in Elektronikgeraten (RoHS).

Das WEEE-Symbol weist darauf hin, dass

25



dieses Produkt nicht als normaler Haus-
haltsabfall behandelt werden darf. Indem
Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ord-
nungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie zum
Schutz der Umwelt bei. Fiir detailliertere In-
formationen zum Recycling dieses Produkts
wenden Sie sich bitte an lhre lokale Behor-
de, Ihren Hausmiillentsorgungsdienstleister
oder das Geschift, in dem Sie das Produkt
erworben haben.

Das Symbol ,Nur zur Verwendung im Innen-
bereich” zeigt an, dass das Produkt nicht fiir
den AuBenbereich bestimmt ist.

CESKY

Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni po-
zadavky smérnic EU. EU prohlaseni o shodé
je kdispozici na www.alzashop.com/DoC.
Tento vyrobek prodavany v Evropské unii
splituje pozadavky smérnice 2011/65/EU
omezujici pouzivani nékterjch nebezpeé-
nych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (RoHS).

Poutiti symbolu WEEE oznacuje, %e tento
vyrobek nesmi byt povazovan za domovni
odpad. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomahate chranit Zivotni prostredi.
Pro podrobnéjsi informace o recyklaci toho-
to vyrobku se prosim obratte na mistni Gfad
zabyvajici se likvidaci domovniho odpadu,
poskytovatele sluzby zabyvajici se likvidaci
domovniho odpadu nebo obchodu, kde
jste produkt zakoupili.

Symbol ,Pouze pro poutiti ve vnitinich pro-
storech” oznacuje, ze produkt produkt neni
uréen pro venkovni pouziti.

SLOVENSKY

Tento vyrobok splfia vietky zakladné pozi-
adavky smernic EU. EU Vyhlasenie o zhode
je k dispozicii na www.alzashop.com/DoC.

Tento vyrobok, predavany v Eurépskej Gnii,
spliia poziadavky smernice 2011/65/EU
obmedzujice pouzivanie niektorych nebez-
peénych latok v elektrickych a elektronic-
kych zariadeniach (RoHS)

Pouzitie symbolu WEEE oznacuie, Ze tento
vjrobok sa nesmie likvidovat s komunalnym
odpadom. Ak vyrobok spravne Zlikvidujete,
prispejete k ochrane zivotného prostredia.
Podrobnejsie informacie o recyklacii vy-
robku ziskte na miestnom zastupitelstve,
u poskytovatelov sluzieb likvidacie domo-
vého odpadu alebo v predajni, v ktorej ste
vyrobok zakipili

Symbol ,Len pre pouzitie vo vnitornych
priestoroch” oznaéuje, ze produkt nie je
uréeny pre vonkajsie pouZitie.

MAGYAR

Ezatermék megfelel az 8sszes ré vonatkozé
EU-s szabalyozasi kovetelménynek. Az EU

megfeleléségi nyilatkozata a www.alzashop.
com/DoC cimen érhets el

Az Eurépai Uniéban értékesitett termékek
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lelnek az elek

és
berendezésekben valo egyes veszélyes
anyagok hasznélatanak korlatozasara vonat-
kozé 2011/65/EU (RoHS) iranyelvnek.
A WEEE szimbélum azt jelzi, hogy ez a ter-
mék nem kezelhet6 haztartasi hulladékként.
A termék helyes megsemmisitésének
iztosit | segit védeni a kéryezetet.
A termék UGjrahasznositasaval kapcsolatos
részletesebb informaciokeért, kérjiik, fordul-
jon a helyi hatosagokhoz, a haztartasi hul-
ladékkezel szolgaltatohoz vagy a bolthoz,
ahol a terméket megvasarolta.

Csak beltéri hasznalatra’ szimbolum azt
jelzi, hogy a termek killtéri hasznalatra nem
alkalmas.
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